2016 M. GEGUZES 12 D. PRELIMINARIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIES KPS-291 PAGRINDU SUDAROMA PREKIU VIESOJO PIRKIMO-
PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOJI DALIS
2016 m. =0 IS kPS5~ 722

Vilnius

Lietuvos kariuomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto 8, 01144 Vilnius,
atstovaujama Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos vado plk. Itn. Ramiinas Baronas, vykdancio
Logistikos valdybos vado, veikiancio pagal Lietuvos kariuomenés vado 2015 m. balandzio 1 d. jsakymu
Nr. V-403 suteiktus tarnybinius jgaliojimus (toliau — Pirke¢jas), ir UAB ,,Tuma®“, kodas 121414571,
Savanoriy pr. 139, LT-03150 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Vladimiro Ivlijevo, veikiancio pagal
jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas), toliau kartu $ioje prekiy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami
JSalimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymu ir Lietuvos kariuvomenés ir UAB ,,Tuma® 2016 m. geguzés 12 d. sudaryta preliminarigja prekiy
pirkimo - pardavimo sutartimi Nr. KPS-291, sudaré $ig prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau
vadinamg ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty sglygy:

1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Pirkéjui lauko uniformos striukes (toliau - prekes),
atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija lauko uniformos striukei® (toliau - 1 priedas)
nustatytus reikalavimus ir pagamintas pagal Pirkéjo patvirtintg darbin; pavyzdi.

1.2. Pirkeéjas jsipareigoja uz pristatytas Sutartyje nurodytais dydziais ir kiekiais Sutarties 4 priedas
,Prekiy teikimas pagal dydzius® (toliau - 4 priedas) ir Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus bei
patvirtintg prekés darbinj pavyzd] atitinkancias prekes atsiskaityti Sioje Sutartyje nustatyta tvarka.
Prekiy kainos yra pateiktos Sutarties 2 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos® (toliau — 2 priedas).

2. Sutarties kaina — 500.940,00 EUR (penki Simtai tikstanc¢iy devyni Simtai keturiasdeSimt eury 00
ct), jskaitant 21 % pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM). [ prekiy kaing jeina visi mokes¢iai ir visos
Pardavéjo iSlaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos kitos iSlaidos,
galincios turéti jtakos kainai ar galinCios atsirasti vykdant Sutartj).

Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina perskai¢iuojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjui Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes
per 5 (penkis) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos Sutarties 4 priede nurodytais dydZiais;,

3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 4 (keturis) ménesius po Sutarties jsigaliojimo jvykdyti
Sutarties bendrosios dalies 3.5.1, 3.5.2 ir 3.5.3 punktuose nurodytus jsipareigojimus. Prekiy kokybes
uztikrinimo planas turi biiti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba ISO 10005 standarta.

3.3. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir sgskaitoje.
Tos pacios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjancio eiliSkumo tvarka.

3.4. Prekés pristatomos j Pirkéjo sandélius, esandius Savanoriy pr. 8, Vilnius, Lietuvos kariuomenés
Depy tarnyba.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4 punkte nustatyta tvarka. Prekiy
perdavimo — priémimo aktas nebus pasiraSomas.

4.2. Pirkéjui nusprendus gali buti mokamas avansas iki 30 (trisdeSimt) procenty sumos, nurodytos
Sutarties specialiosios dalis 2 punkte.

5. Pirkejas turi teise Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:

5.1. Pardavéjui véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.2. Pardavéjui nejvykdzius Sutarties specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavimy;




5.3. Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte numatytais atvejais;

5.4. nenugalimos jégos aplinkybems uZtrukus ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus.

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekés turi atitikti Sutarties 1 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintg prekés darbinj pavyzd;.
Prekiy pakuoté ir zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy)
Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Ukio ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu
Nr.170 ,,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy
patvirtinimo® (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teisés akto (jei toks buty priimtas))
reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus Sutarties 1 priede.

6.2. Pardaveéjas jsipareigoja sudaryti sglygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybés kontrole gamybos eigoje, tikrinti prekes (medziagas bei zaliavas, i§ kuriy gaminamos prekeés),
Ju pirminius jsigijimo dokumentus.

6.3. Pardavéjas garantuoja, kad prekés bei medziagos, i$ kuriy jos pagamintos, yra be defekty ir
atitinka Sutarties specialiosios dalies 6.1 punkte nustatytus reikalavimus.

6.4. Pardavéjas (tuo atveju, jeigu jis néra prekiy gamintojas) turi uZztikrinti, kad prekiy gamintojas,
gamindamas preke, laikysis Sutartyje prekéms ir jy kokybei nustatyty reikalavimy. Uz $iy reikalavimy
ivykdymg ir priezitirg atsakingas Pardavéjas. Pardavéjas atsakingas uz prekés kokybeés kontrole
gamybos metu ir tik uz kokybiskos, atitinkancios sutarties reikalavimus prekés pristatymag Pirkéjui.
6.5. Prekiy kokybé vertinama ir prekés priimamos pristacius prekes Pirkéjui. Sutarties bendrosios
dalies 5.5-5.7 punktuose nustatyta tvarka prekéms gali buti atliekami laboratoriniai bandymai.
Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vnt. i§ prekiy partijos.

7. Kokybés garantija

7.1. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas — 12 (dvylika) meénesiy aktyvios
eksploatacijos sglygomis, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy iSdavimo i§ Pirkéjo sandélio dienos, 36
(trisdeSimt $esi) ménesiai nuo prekiy priémimo j sandélj dokumenty pasiraSymo dienos.

7.2. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.3 punktas. Pardavéjas Sutarties bendrosios dalies 6.3
punkte nurodytus jsipareigojimus po rastiSko Pirkéjo praneSimo turi jvykdyti ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny.

7.3. Taikomas Sutarties bendrosios dalies 6.5 punktas. Pirkéjas prekiy kokybés garantinio termino
metu Sutarties bendrosios dalies 6.5 punkte nustatyta tvarka gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus. Laboratoriniams bandymams imamy prekiy kiekis — ne daugiau kaip 3 (trys) vnt. i§
pasirinktos prekiy partijos. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybiSkomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas.

8. Prievoliy jvykdymo uztikrinimas:

8.1. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastu uZtikrinama suma — 35 065,80 EUR
(trisdeSimt penki tikstanciai SeSiasde$imt penki eurai 80 ct) (7 % Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos sutarties kainos). Banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo raSto galiojimo
terminas - 2 (dviem) ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nurodytas terminas

8.2. banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastas privalo atitikti Sutarties bendrosios dalies
12.1, 12.2 ir 12.3 punktuose nurodytus reikalavimus ;

9. Subtiekéjai: Subtiekéjas nebus pasitelkiamas.

10. Kitos salygos

10.1. Pardavéjas jsipareigoja:

10.1.1. vykdyti Sutarties bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus ir pasirasytos Sutarties
kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede
»Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos™ pateiktas formas pateikti Lietuvos kariuomeneés
Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui, (tel. (8 5) 278 5250, faksas (8 5)
210 3793);

10.1.2. kartu su kiekviena prekés partija pateikti prekés gamintojo atitikties deklaracijg pagal LST/EN




ISO/IEC 17050-1 formos A.2 pavyzdj arba sertifikatg, patvirtinantj, kad prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus;

10.1.3. nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties specialiojoje dalyje
5.1, 5.2, 5.3 punktuose nurodyty priezasCiy, per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) sumokéti Pirkéjui 7 (septyniy) % sutarties kainos Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy verte;

10.1.4. pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje 3.1 punkte nurodyta terming,
mokéti Pirkeéjui Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytus minimalius nuostolius uz kiekvieng
uzdelstg diena.

10.2. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uz tiekiamy prekiy kokybe: Solveiga Ivlijeviene, UAB
, Tuma “ direktoriaus pavaduotoja, tel. +370 612 61816, el. pastas solveiga@tuma.lt

10.3. Pirkéjas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Vida PoSitiniene, Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Aprangos ir kario sistemy skyriaus ved¢ja,

tel. (8 5) 278 5226, el. pastas: vida.posiuniene@mil.lt

10.4. Sutarties priedai:

10.4.1. 1 priedas ,,Techniné specifikacija lauko uniformos striukei, 12 lapy;

10.4.2. 2 priedas ,,Prekiy kiekiai ir kainos®, 1 lapas;

10.4.3. 3 priedas ,,Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos®, 2 lapai;

10.4.4. 4 priedas ,,Prekiy tiekimas pagal dydzius®, 1 lapas.

11. Sutarties galiojimas
Sutartis galioja iki visiS$ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

12. Pirkéjo rekvizitai 13. Pardavéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomeneé UAB ,,Tuma*

Kodas 188732677 Kodas 121414571

PVM mokétojo kodas LT 887326716 PVM mokétojo kodas LT214145716
Sv. Ignoto g. 8, LT-01144 Vilnius Savanoriy pr. 139, LT-03150 Vilnius
a.s. LT48 7300 0100 0246 0179 a.s. LT 83 7044 0600 0021 7436
Swedbank, AB AB SEB bankas

Korespondencija, dokumentacija siun¢iami:
LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius
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II. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROJI DALIS

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo-—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkeéjas — tai Sutarties $alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties $alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaiiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos pacios medziagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. MedzZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas i§ ty paciy zaliavy, gauty i$ to paties
Pardavéjo pagal tg pacig technologija, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medziagos partijos kokybe
patvirtinanéiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius jsipareigojimus
(paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutart]
gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenc¢iy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zZodziais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkeéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumoketi Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekei¢iami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota kaina/jkainiai
iforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).



2.3. Prekiy jkainiai keiiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota prekiy kaina, visos iSlaidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
buti jskai¢iuotos visos su prekiy pardavimu susijusios iSlaidos ir mokes¢iai (faikoma, jeigu sutartyje néra
nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su
prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i$laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, i$pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkeéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros iSlaidas;

2.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukeijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i8laidas.

2.5. UZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraiomas tik tuo atveju, jeigu
prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasirasomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i$skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiS$kose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesng¢ prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grgzina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios dalies
11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2 egz.,
vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plana, parengta pagal Teiktino
kokybés u, tikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukeija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekés gamybai
naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medziagy pavyzdzius Pardavéjui grazina tik tada, kai Pardavéjas
biina jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakei¢ia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teisg, pries tai suderings su Pirkéju ir
su juo pasiraSes papildomg susitarima, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali bliti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis pagal
Sig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekeémis.



4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasiraSymo (jeigu pasirasomas) ir
sgskaitos gavimo dienos (sgskaitg faktora taip pat turi biti i§siysta ir elektroninémis priemonémis). Jei
nustatomos kitokios apmokeéjimo salygos, jos turi biiti nustatytos sutarties specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristaius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam,
kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekés, atitinkancios
Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendZia, kad
laboratoriniai bandymai prekéms bus atlieckami, uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai
yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekeés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rastg (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaita.

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raste privalo bati jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastiSko prane$imo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukimg dél Pardavéjo Kkaltés, i Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui sumg, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkeéjo saskaita.

4.5. Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti pasytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo rastg
iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
raStg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punktas.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (de$imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo ra$to ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (jei spec. dalyje nurodyta,
kad 5i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis | atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés uZtikrinimo
priezitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkeja (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustaius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo atveju sutartiné atsakomybé taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali buti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias i$laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.



5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikomay).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekés (partija ir/ar
siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grazinamas Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma,
kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos
sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokeéti laboratoriniy bandymy iSlaidas
bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo i¥brokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy
laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam grazinty prekiy,
neatitinkanc¢iy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkan¢ias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje
dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
islaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita preke su trikumais pakeisti nauja preke trikumy
Salinimo laikotarpiui, atitinkan¢ia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatyta terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su triikumais
savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba pa$tu). Pareik$ti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i$
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa
pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy
pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba tre¢iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.



7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti
kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo™ ar jj pakeicianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaikéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas“ ir ,,Informacija apie
gamintojg ir tiekéjg*. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildomq techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny
skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél ios Sutarties pakeitimo,
leidziangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas rastu informaves Pardavéja turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i$skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatytg
atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas),



9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restrukttrizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés
bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokeétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendZiami deryby budu, o
nepavykus taip i$spresti gin€o, jis bus nagriné¢jamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo nepristatyty prekiy vertés uz kiekviena uzdelsta diena/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy
i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktiiroje
ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2
% dydZzio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng/valanda Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydzio nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uz
kiekviena uZdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu pagal
sutarties sglygas numatytas avanso mokéjimas)) punktuose iSvardinty priezasCiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirkéjui ne maZiau kaip
7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasitilymo kainos (su PVM - jeigu j sutarties kaing PVM
iskaiciuojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutart] nejvykdyty
isipareigojimy vertes. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant
sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo vertés dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy
pagal §ig Sutart] nejvykdyty jsipareigojimy vertes. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutart;.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sqglyga visiskai atleidZianti Pirkéjq nuo civilinés
atsakomybés ir palitkany mokeéjimo uz pavéluotq atsiskaitymq.



12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (sglyga taikoma, jeigu sutarties
vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies 11.4
punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkeéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar
laidavimo rastas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi biiti jsipareigojama atlyginti konkre¢ig Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, nurodytg sutarties 11.4 punkte) (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu
arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigotg suma, pinigus pervedant j
Pirkéjo saskaitg (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijg arba
draudimo bendroveés laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokéjimas neturi bati
siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos
atlyginti pilnai (jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo uztikrinimg, tokiomis
paciomis saglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkeéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSkg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties sglygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, iSskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/ViesSyjy pirkimy,
atlieckamy gynybos ir saugumo srityje istatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties sglygy keitimu
nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos 1§ pasililymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas nesikreipiant i VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties salygy patikslinimas
nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy prievoliy
pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami praneSimai lietuviy/angly (faikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi bti rastiski. Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi biiti siundiami
pastu, elektroniniu paStu, faksu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biti siunciami Sutarties
specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo
patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo | rastiskg pranesima
gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko prane$imo gavima.



13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai p1anest1 apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reikdti pretenzijy deél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu btidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumag Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, i§skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po viena/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiski ir turi vienodg teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia Sutartj
be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
sutarties/pasitlymo kainos dydzio S$aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg, jeigu sutarties
Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty Jq vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirSijo ir nepazeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uZsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, butinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy uzsakymus,
prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA LAUKO UNIFORMOS STRIUKEI

[. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Lauko uniformos striuké (toliau - striuké) turi atitikti Pirkéjo turimg pavyzdj ir Siuos
reikalavimus.

2. Striuké turi biti pasitta i§ miSriapluo$€io (medvilné su poliesteriu) Lietuvos kariuomengje
priimtu slepiamuoju misko pie$iniu (2 eskizas) marginto audinio (toliau — pagrindinio audinio),
kurio spalvos artimos tokiems PANTONE TEXTILE katalogo spalvy kodams ir pagal pieSinj
sudaro:

- zalia — 19-0230 TP pagal piesinj ~ 40 % ploto;
- ruda — 19-0814 TP ~ 30 %;

- juoda 19-6110 TP ~ 29 %;

- Sviesiai zalia — 18-0435 TP ~ 1 %.

3. Pagrindinis audinys turi atitikti 1 lenteléje pateiktus rodiklius.

4. Striukés modelis pateiktas 1 eskize. Striuké siuvama vyriska.

5. ApraSyme, eskizuose ir 2 lentelé¢je matmenys pateikti baziniam dydziui: 182 cm dgio,
100 cm krutinés apimties, 88 cm liemens apimties. Matmenys eskizuose nurodyti centimetrais.
Leidziamas 2 % matmeny nukrypimas nuo nurodyty, jeigu 2 lenteléje néra nurodyta kitaip.

6. Striukiy konstravimui turi bati panaudoti LST ISO 8559 (ISO 8559) “Drabuziy

konstravimas ir antropometriniai matavimai. Kino matmenys ” duomenys.

7. Kariams reikalingy striukiy dydziai pateikti 5 lentel¢je, sudarytoje pagal LST EN 13402
(EN 13402) standarty reikalavimus bei Lietuvos kariuomenéje priimta dydziy sistema. Visy dydziy
maty lentelés derinamos su konkurso laimétoju, sudarius sutartj.

8. Esant butinybei, gali buti pareikalauta pasiiti nestandartiniy dydziy, nevirSijant 2%
uzsakyto kiekio.

9. Striukiy apdirbimo budai, uZleidimai sitiléms ir pagalbinés medziagos turi atitikti tipines
siuvimo technologijas, gaminio paskirtj ir Zemiau pateiktus techninius reikalvimus.

10. Striukiy pasiuvimui naudojamy pagalbiniy medZiagy spalva derinama prie pagrindinio
audinio spalvos, jeigu Zemiau pateiktuose techniniuose reikalvimuose nenurodyta kitaip. Vidiniy
sitiliy apdorojimui leidZiama naudoti pilkus arba kitos nekontrastuojancios spalvos sitilus.

11. Striukés turi bati i8lygintos, jy porinés detalés turi biiti iSdéstytos simetriSkai, o kokybé
turi atitikti bendrus tos kategorijos darbuziams keliamus reikalavimus. Detaliy atspalviai striukése
neleidZiami.

II. TECHNINIAI REIKALAVIMAI

12. Striuké siuvama su dviem gobtuvais, su jsegamu atskiru pasiltinimu.
13. Striuké — tiesaus silueto, uzsegama dvipusiu profiliniu uztrauktuku ir pasléptomis sagomis
po 8,0 cm plocio priesiuva (lystele) per visg gaminio 1lgj.
14. Striuké 2 cm Zzemiau liemens linijos ir apacioje sutraukiama virvutémis su fiksatoriais.
15. Striuké siuvama su dviem poromis kiSeniy:
15.1. virSutinés uzdétinés — kriitinés aukstyje, 18x15 cm dydzio, uzsegamos vertikaliais
uztrauktukais;
15.2. apatinés — Zemiau liemens linijos, jleistinés gilios kiSenés su 8x18,5 cm dydZio
antkiSeniais. AntkiSeniai uzsegami 2 pasléptomis sagomis (1.2 eskizas).
16. Rankoveés statytos (kirpimas kiek nuleistais peciais), dviejy sitliy, alkiinés srityje jsiiitos
dvi klostelés. Rankovés plotis ties rieSu reguliuojamas dirzeliu ir trimis sagomis.
17. Striukés nugara, priekio puselés kerpamos i§ vienos detalés. Ranky laisvumui nugaroje,
pediy srityje suformuotos 4-5 cm gylio dvi simetriskos klosteés.
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18. Striukés apykaklé — stati, uzsegama dirzeliu su kibiu tekstiliniu uzsegimu.

18.1. Apykaklés iSoringje puséje pasléptas gobtuvas (1.3 eskizas) i§ pagrindinio audinio
spalvos, neper§lampamo audinio (jo atsparumas pavirsiaus vilgimui — 5 klasés, pavirSinis tankis ne
daugiau 100 g/m* pagal tuos paius standartus kaip 1 lenteléje). Gobtuvo apimtis reguliuojama
virvute su fiksatoriais. Sulankstytas gobtuvas paslepiamas apykakléje, uzsegant anga uztrauktuku.

18.2. Antras gobtuvas — i$ pagrindinio audinio su pamusalu kuris vertikaliomis sitilémis (8
cm atstumu viena nuo kitos) sudaigstytas su 100+10 g/m pavirSinio tankio pasiltinimo medZiaga.
Gobtuvas priekyje uZsegamas 2 pasléptomis sagomis; prie striukés prisegamas 5 sagomis. Gobtuvo
apimtis reguliuojama virvute su fiksatoriais (1.4 ir 1.5 eskizai). Laisvi virvutés galai (per akutes ir
apatine gobtuvo apsiuvimo sitile), i§traukiami j iSor¢. Gobtuvo virSutingje dalyje prisiiitas dirzelis
su kibiu tekstiliniu uzsegimu, leidZiantis reguliuoti gobtuvo padeétj veido atzvilgiu (1.4 eskizas): prie
dirzelio siuvama kibaus tekstilinio uzsegimo pusé su kabliukais ($iurksti puseé), prie gobtuvo —
kibaus tekstilinio uZzsegimo pusé su kilputémis (Svelni puse).

19. Striukés priekio kairéje puséje kriitinés aukstyje (jéjimas po priesiuva) - erdvi vidiné

kiSené (1.6 eskizas), uzsegama kibiu uzsegimu.

20. Prie striukés turi bati prisititi nustatytos formos kibieji tekstiliniai uzsegimai antsiuvams

prisegti (1, 1.7 eskizai):

20.1. prie deSinés priekio puselés, vir§ virSutinés uzdétinés kiSenés - 2,5x12,5 cm dydZio
sta¢iakampio formos vardinio Zenklo antsiuvui;

20.2. striukés centre, kriitinés aukstyje, prisitita 5 x 9 cm dydzio sta¢iakampio formos detalé
laipsnio skiriamojo Zenklo antsiuvui prisegti. Detalés krastas turi biiti sutapdintas su striukés priekio
puselés krastu, o virSus turi biiti vienoje horizontalioje linijoje su uzdétiniy kiSeniy virSutiniu krastu

20.3. prie desinés rankovés puslankio formos tarnybos antsiuvui (1.8 eskizas) ir 3,5x5,5 cm
dydzio staciakampio formos antsiuvui;

20.4. prie kairés rankovés — nustatytos skydo formos tarnybos zenklo antsiuvui (1.9 eskizas).

Prie striukés siuvama kibaus tekstilinio uZsegimo pusé su kilputémis (Svelni pusé) ir
uzdengiama tos pacios formos kita kibaus tekstilinio uzsegimo puse su kabliukais (Siurksti puse).

21. Striukés pamusalinis audinys - derancios prie pagrindinio audinio Zalios spalvos

poliesteris, sudaigstytas vertikaliomis sitlémis (10 cm atstumu viena nuo kitos) su 100£10 g/m
pasiltinimo medZiaga.

22. Striuké siuvama su jsegamu atskiru pasiltinimu (1.1 eskizas).

22.1. Atskiro pasiltinimo vidiné pusé sukirpta i§ striukés pamusalinio audinio, sudaigstyto
vertikaliomis sitilémis (10+lcm atstumu viena nuo kitos) su pasiltinimo medziaga: rankoviy
daigstymui naudojama 100+10 g/m” pasiltinimo medziaga, korpuso daigstymui naudojama 140410
g/m” pasiltinimo medZiaga.

22.2. Atskiro pasiltinimo iSoriné pusé sukirpta i$ delancms prie pagrindinio audinio zalios
spalvos misriapluos¢io audinio (ne plonesmo kaip 160 g/m?).

22.3. Atskiro pasiltinimo rankoviy jsiuvimo sitilé pazasties srityje palikta laisva (neuZzsiuta).
Rankoviy apacioje prisitti rankogaliai i§ tampraus akrilinio pluosto dvigubo trikotazo, ne mazesnio
kaip 6 cm plocio.

22.4. Prie atskiro paSiltinimo apacios ir rankoviy prisittos kilputés jsegimui | striuke. Kilputés
turi biiti pasititos i§ pagrindinio audinio arba standzios 1£0,1 cm plocio tekstilinés juostelés.

22.5. Atskiras paSiltinimas turi bati su specialios konstrukcijos apykakle, i§ tampraus akrilinio
pluosto dvigubo trikotazo, ne maZesnio kaip 8 cm auks¢io. Apykaklé su kriitinéle, kaip atskira
konstrukcija, uzZsegama profiliniu uztrauktuku.

23. Striuké (kartu su jsegamu pasiltinimu) po 3 skalbimy pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330)

(skalbimo procediira — 4N, dZiovinimo btidas — A) turi atitikti Zemiau nurodytus rodiklius:

23.1. Siluminis atsparumas Rct > 0,250 m K/W (pagal LST EN 31092 (ISO 11092));

23.2. matmeny pasikeitimas ne daugiau 2 % (pagal LST EN ISO 5077 (ISO 5077)).

24. Reikalavimai pagalbinéms medZiagoms:
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24.1. Uztrauktukai turi biti profiliniai, atitinkantys 3 lentel¢je pateiktus rodiklius, derancios
prie pagrindinio audinio Zalios spalvos:

24.1.1. uztrauktuky dantuky takelio plotis 0,6 + 0,1 cm;

24.1.2. uzsegimui palengvinti ant visy uztrauktuky galvuciy uzdétos plokscios tekstilinés
juostelés (1 + 0,2 cm plocio): tekstilinés juostele perlenkiamos pusiau ir sutvirtinamos specialia
masina, paruostos juostelés ilgis - ne maziau 5 cm.

24.2. Kibieji tekstiliniai uzsegimai turi biiti derancios prie pagrindinio audinio Zalios spalvos,
atitinkantys 4 lenteléje pateiktus rodiklius. Visi nukirpti kibiyjy tekstiliniy uzsegimy krastai turi buti
apdirbti, kad neirty.

24.3. Fiksatoriai - plastikiniai, juodos arba derancios prie pagrindinio audinio Zalios spalvos,
patikimai i§laikantys virvutes nustatytoje vietoje. Kiekvienas fiksatorius prie gaminio turi biti
pritvirtintas tekstiline juostele, jsitita j sitle.

24.4. Akutés - matinés, i$ tamsinto neriidijan¢io metalo.

24.5. Sagos turi buti plastikinés, keturiy skyluciy, derancios prie pagrindinio audinio Zalios
spalvos, atsparios lizimui ir kar§¢iui (t.y. nesideformuoti ir nekeisti spalvos nuo skalbimo ar
lyginimo), 18 + 1 mm diametro. Prie striukés Soninés sifilés turi biiti prisilita po vieng atsargine
saga.

24.6. Virvutés - apvalios, austinés, su vidiniu uzpildu, 0,3 - 0,5 cm storio, derancios prie
pagrindinio audinio Zalios spalvos. Virvuciy galuose turi buti uzdeti plastikiniai antgaliai, kurie turi
patikimai laikytis.

24.7. Tekstilinés juostelés turi buti deran¢ios prie pagrindinio audinio Zalios spalvos. Visi
nukirpti tekstiliniy juosteliy galai turi baiti apdirbti, kad neirty ir nebtty astras.

24.8. Pasiltinimo medziaga turi biiti sudaryta i§ termiskai sutvirtinto bikomponentinio
poliesterinio pluosto (UAB ,,Neaustima“ art. 1AS6W arba lygiavertis). Dévéjimo metu pasiltinimo
medZziagos plauseliai neturi prasiskverbti.

24.9. Klijiné medziaga, naudojama detaliy sutvirtinimui, turi biiti atspari skalbimui ir valymui
organiniais tirpikliais.

24.10. Siuvimo sidlai turi biiti armuoti poliesteriniai arba ne blogesnés kokybes,
neblunkantys, jy spalva turi biiti derancios prie pagrindinio audinio zalios spalvos. Siiily storis ir
dygsniy tankumas turi uztikrinti sitilés stipruma. Visy sitiliy galai turi biiti uZtvirtinti.

25. Gaminio siflés turi biti nupeltakiuotos pagal eskizus. Atliekant dvigubus apdailos
peltakius, pirmas apdailos peltakis turi biiti 1 mm atstumu nuo siiilés, antrasis - 6 mm atstumu nuo
pirmojo. Apdailos dygsniy tankis - 3,5 dygsniai/cm.

26. Striuké turi neprarasti savo estetiniy ir eksploataciniy savybiy maziausiai 5 kartus
iSskalbus arba i$valius.

III. ZENKLINIMAS, PAKAVIMAS IR PRIEMIMAS

27. Pagal turimg drabuZio pavyzdj Materialiniy resursy departamento direktorius tvirtina
tiekéjo darbinj pavyzdj, kuris yra pagrindas priimant produkcija.
27.1. Darbinio pavyzdzio tvirtinimui tiekéjas pristato:

27.1.1. du gaminius (bazinio dydZio);

27.1.2. gaminio siuvime panaudoty medziagy (audiniy, furnitiiros ir pan.) laboratoriniy
bandymy protokolus, jrodanéius jy atitikimg techningje specifikacijoje nurodytiems reikalavimams
(protokolai turi bati patvirtinti gamintojo arba laboratorijos ir pateikti originalo kalba su vertimu }
lietuviy kalbg) arba patvirtinima, kad gaminio siuvime panaudotos medziagos atitinka nustatytiems
reikalavimams.

27.1.3. gaminio siuvime panaudoty medziagy (audiniy, furnitiros ir pan.) pavyzdZius
(sgrasas ir kiekis nurodomas, derinant darbinj pavyzdj).

28. Serijine gamyba leidziama pradéti tik patvirtinus darbinj pavyzdj.
29. Dydziy zyméjimas ir gaminiy Zenklinimas turi atitikti Siuos reikalavimus bei Lietuvos
Respublikoje galiojancig tvarka.
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30. Kiekvienas gaminys Zenklinamas etikete, kurioje nurodoma:
- tiekéjo pavadinimas arba prekés zenklas;
- gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas (jei nesutampa su tiekéju);
- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveine;
- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);
- dydis;
- sutarties data ir numeris;
- prekes partijos ir siuntos indeksas;
- pagaminimo data;
- Lietuvos kariuomenés suteiktas NSN kodas.

31. Etiketés turi bati patikimai pritvirtintos, Zenklinimo rekvizitai turi biiti pakankamo
dydzio, kad buty galima lengvai perskaityti ir suprasti pateikiama informacija.

32. Kiekvieno gaminio vidinéje puséje (vieta suderinama darbinio pavyzdZio derinimo
metu) turi bati jsitita Zenklinimo juostelé, kurioje nurodoma:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- pluostiné sudétis;

- dydis

- sutarties data ir numeris;

- prekes partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- priezitros Zenkly simboliai (pagal LST EN ISO 3758 (ISO 3758)) ir uzraSas
,,skalbti be optiniy balikliy®.

33. Zenklinimo juosteléje papildomai gali biiti nurodyta ir kita informacija, kurig gamintojo
nuomone turéty zinoti kiekvienas vartotojas.

34. Zenklinimo juostelés krastai neturi biiti astrlis. Informacija Zenklinimo juosteléje turi
biti lengvai jskaitoma visg gaminio naudojimo laika.

35. Striukés pakuojamos pagal dydzius i polietileninius maiSus po 5 vienetus, juos perriSant
virvute. Kiekvienas mai$as turi buiti pazenklintas tokiais rySkiai matomais rekvizitais:

- tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

- gamintojo pavadinimas arba prekés Zenklas (jei nesutampa su tiekéju);

- importuotoms prekéms nurodyti prekés kilmés $alj, jeigu ji nesutampa su Salimi,
kurioje registruota gamintojo buveing;

- gaminio pavadinimas (naudojamas Lietuvos kariuomenés planavime ir apskaitoje);

- dydis;

- kiekis;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- pagaminimo data;

- Lietuvos kariuomenes suteiktas NSN kodas.

36. Gaminiai priimami partijomis ir siuntomis. Kiekviena prekiy partija turi biiti paZymeéta
sutartiniu Zenklu, ir jai pateikiama prekés atitikties deklaracija pagal LST EN ISO/IEC 17050-1
(ISO/IEC 17050-1) formg A.2.

37. Pirkéjas i§ pasirinktos prekiy partijos pagal sutarties salygas tikrina prekiy kokybe bei
gali atlikti jy laboratorinius bandymus. Tuo atveju, kai gauti rezultatai neatitinka techniniy
reikalavimy, brokuojama visa tuo metu pristatyta prekiy partija.
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PAGRINDINIO AUDINIO TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

1 lentelé
Eil. Rodiklio pavadinimas, Rodiklio Bandvmu metodo ¥vmuo
Nr. dimensija reikSmé ymy zy
RPN I medvilné > 30 g
1. |Pluostiné sudétis % poBEsEs = 60 nurodyti
o L2 LST ISO 3801 (ISO 3801);
2. [PavirSinis tankis, g/m 250 £ 15 LST EN 12127 (EN 12127)
3 Didziausioji jéga (metmeny ir ataudy > 700 LST EN ISO 13934-1
" |kryptimis), N B (ISO 13934-1)
Atsparumas dilinimui, esant 9 kPa LST EN ISO 12947-2 (ISO 12947-
4. S i >40 000
apkrovai, stikiai 2)
Matmeny pokytis po 3 skalbimy*
5. (metmeny ir ataudy kryptimis), % <+2,0 LST EN ISO 5077 (ISO 5077)
6. |Nusidazymo atsparumas, balai
.. e LST EN ISO 105-X05
6.1. |organiniams tirpikliams >4 (ISO 105-X05)
6.2, |sausai tringiai -, LST EN ISO 105-X12, -X16
= 7 (ISO 105-X12,-X16)
6.3. |Slapiai tringiai >3 BT BN 139 105-X.12, %19
2+ |S1ap =2 (ISO 105-X12,-X16)
. LST EN ISO 105-C06 (ISO 105-
- O (Mk3k
6.4. |skalbimui prie 40° C >4 C06), metodas Nr. A1S
e LST EN ISO 105-B02
6.5. |dirbtinei Sviesai >4 (ISO 105-B02)
7. |Tepaly atstimimas, klasé >4 LST EN ISO 14419 (ISO 14419)
8. |Atsparumas pavirSiaus vilgimui, klasé >4 LST EN ISO 4920 (ISO 4920)
A 23 [ NSO OIS
10. |Pynimas drobinis
Pastabos:

* Skalbimo ir dZiovinimo procediiros pagal LST EN ISO 6330 (ISO 6330) (skalbimo
procediira —4N, dZiovinimo procedira — A).
** Spalvos pasikeitimas vertinamas po 3 skalbimuy.

#*% Rodiklis 9 ,,Spalvy skirtumas, A Ecwc

kontroliuojant nukrypima nuo suderinto darbinio pavyzdZio.
Spektrinis atspindZio faktorius artimojoje infraraudonosios spinduliuotés srityje (700 +~ 1100

nm) turi siekti nuo 5 % iki 60 %, skirtingas atskiroms spalvoms.

taikomas sutarties vykdymo metu,

LAUKO UNIFORMOS STRIUKES BAZINIO DYDZIO PAGRINDINIY MATMENY
DYDZIU LENTELE

2 lentelé
Eil. o - Reikimé, bietgtint
Matavimo vietos pavadinimas nuokrypiai,
Nr. cm
T+ cm
1. |Nugaros ilgis 90 1,5
2. |Plotis po pazastimis, 1/2 65 1,0
3. [Nugaros plotis (15 cm zemiau priekaklio) 53 1,0
4. |Rankovés ilgis 65 1,0
5. |Rankovés plotis (platiausioje vietoje), 1/2 29 0,5
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6. |Rankovés apacios plotis, 1/2 19,5 0,5
7. |Liemens virvutés jsiuvimo aukstis nuo priekaklio centro 52 1,0
Virsutiniy kiSeniy atstumas nuo peties sitilés auks¢iausio
8. | . 26 0,5
tasko
Apatiniy kiSeniy atstumas nuo peties sitilés auksc¢iausio
9. [~ 65 1,0
tasko
10. |Peties ilgis 19,5 0,5
11. |VirSutinés kiSenés dydis 15x 18 0,5
12. |Apatinés kiSenés antkiSenio dydis 18,5x 8 0,5
Pastaba. Su konkurso laimétoju bus derinama lentelé su visy dydziy iSmatavimais.
UZTRAUKTUKU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS
3 lentelé
IIEII: Rodiklio pavadinimas, dimensija I:;i;l;hg Bandymu metodo Zymuo
1. | Galvutés pakabuko nutraukimo stiprumas, N >250 | BS 3084, B priedas
2. | Stabdymo virSuje stiprumas, N >110 | BS 3084, D priedas
3. }:Jiﬁzigimq — atsegimy cikly skaicius be gedimy, >500 | BS 3084, F priedas
4. | Dantuky takelio skersinis stiprumas, N >370 | BS 3084, G priedas
5. | Nusidazymo atsparumas, balai
5.1. | dirbtinei §viesai >5 I{gg_gg)\;)lso To3-B02 (I8¢
52, | salbim ++ | LSTENISO 06 050
5.3. | sausai trin¢iai >4 LT EH 150 WS-X1L2-415
- (ISO 105-X12,-X16)
5.4. | Slapiai trinCiai >3 LS EN ISQ 105-X12,-X16
(ISO 105-X12,-X16)

Pastabos:

1 + 4 rodikliy reik8més gali biiti patvirtintos ir kity Saliy ekvivalentisky bandymy metodais
(nurodyti).
* Skalbimas turi biiti atliekamas prie ne mazesnés kaip 40° C temperaturos.

KIBIUJU TEKSTILINIU UZSEGIMU TECHNINES CHARAKTERISTIKOS

4 lentele
Eil. | Rodiklio pavadinimas, dimensija Rodiklio | Bandymy metodo Zymuo
Nr. reikSmé
1. Atskiriamoji jéga, N/cm LST EN 12242 (EN 12242)
1.1. | po skalbimo* 21,3
1.2. | po 10 000 atidarymo - uzdarymo cikly > 0,65
2. Slyties jéga, N/cm® LST EN 13780 (EN 13780)
2.1. | po skalbimo* > 6
2.2. | po 10 000 atidarymo - uzdarymo cikly >4
3. Nusidazymo atsparumas, balai
3.1. | dirbtinei $viesai >s | ) 1135(1)\;)180 105-B02 (IS0
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LST EN ISO 105-C06 (ISO
105-C06)

LST EN ISO 105-X12,-X16
(ISO 105-X12,-X16)

LST EN ISO 105-X12,-X16
(ISO 105-X12,-X16)

3.2. | skalbimui* >4

3.3. | sausai trin¢iai

\Y
N

3.4. | Slapiai trinciai >3

Matmeny pokytis po skalbimo* (metmeny ir

4, B < +2 | LSTENISO 5077 (ISO 5077)
Pastaba. *Skalbimas turi biiti atlickamas prie ne mazesneés kaip 40° C temperatiiros.
STRIUKIU DYDZIU LENTELE
5 lentelé
~ Kratinés apimtis,cm | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112 | 116 | 120 | 124
Ugis, cm
Liemens apimtis,cm | 72 | 76 | 80 | 84 | 88 | 92 | 96 | 100 | 104 | 108 | 112
158 X X X X X
164 X X X X X X X X X
170 X X X X X X X X X
176 X X X X X X X X X X X
182 X X X X X X X X X X X
188 X X X X X X X X X X
194 X X X X X X X X X X
200 X X X X X X X X
206 X X X X pre X X X
Pastaba. Tiksli dydziy lentelé su nurodytais kiekiais pateikiama tiekéjui sudarant sutartis.
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,Tuma “
Lietuvos kariuomenés vardu ~ UAB ,,Tuma® difektorius
Loglstlkos valdybos vadas =2 R oS

(‘if{' akcing J°ﬂ"ﬁ‘dladnnl}as Ivlijevas

ey -

\ ,‘rJ},i /SH// /’r
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS LAUKO UNIFORMOS STRIUKEI ESKIZAI

LAUKO UNIFORMOS STRIUKE
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LAUKO UNIFORMOS STRIUKES JISEGAMAS ATSKIRAS PASILTINIMAS
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LAUKO UNIFORMOS STRIUKE

18,5
17
O —— L
 EVIETEIOR
N L 7\®
\\
_____ 71,5
1.2 eskizas

Kibus tekstilinis
uzsegimas

1.4 eskizas

7
et om o

T
/
L L
Ly e
G —E |
-—
e
~

.
T

]

/

¢
Ry A

’
-

i

/

/
7

— o i o

1.6 eskizas

8,5

1.2 eskizas

1.5 eskizas

~

1.7 eskizas

3psl.i§ 5



34 mm

TARNYBOS ANTSIUVO FORMA

91 mm

1.8 eskizas

TARNYBOS ZENKLO FORMA

72 mm

1.9 eskizas

82 mm
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AUDINYS MARGINTAS LIETUVOS KARIUOMENES SLEPIAMUOJU
MISKO PIESINIU

2 eskizas
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2016 m. WE?&: 2
Prekiy vieSojo pirkimo - pardavimo sutarties Nr. KPS- ?Q i
4 priedas

PREKIU TIEKIMAS PAGAL DYDZIUS

Lauko uniformos striukeés

Kratineés apimtis, cm 84 88 92 96 100 | 104 | 108 v
IS viso, vnt.
Liemens apimtis, cm 72 76 80 84 88 92 96
Ugis, cm
158 10 10 20 20 10 70
164 20 50 60 130 150 410
170 50 50 130 250 310 | 150 20 960
20 50 260 550 600 | 450 20
176 1950
182 100 400 600 | 400 50 1550
188 300 360 150 50 860
194 50 50 50 50 200
Viso, vat.| 100 160 570 | 1700 | 2080 | 1200 | 190 6000
PIRKEJAS PARDAVEJAS
Lietuvos kariuomené UAB ,,Tuma*“
Lietuvos kariuomenés vardu UAB ,,Tuma‘/direktorius

Logistikes-valdybos vadas




